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EN / Using manual of LCL636, 636T, 637T, 638

1. Description of Keys

@ On/ Off

(2 Brightness Increase

(3 Brightness Decrease

@ the color temperature increasing (to 6500K).

(® the color temperature decreasing (to 2700K).

(® Backup Light: Pressing this key when lamp is on, lamp
comes to auxiliary lighting (white color) status.

(D Mode: Pressing this key when lamp is on, four different
status changing-over, warm white/ night-light/ pure white/ cool
white.

Night Light: Pressing this key at any status, you will turn the
light to night light mode(about 5% of max. luminance/3W)

2. Matching Code

Turn on the power, pressing the ® key without releasing
within 5 seconds. After 2 seconds, if the lamp flickers, the
matching is successful. In case of unsuccessful, turn off the
power and try it again after 10 seconds

3. Mode memory

1. If you turn off and on the light by the remote control, the
light will remain in the last setting.

2. In the event, that the lamp turns off and on by switch, the
lamp will retain the last setting only after 10 seconds between
switching off and on.

4. Change the mode by the switch

You can change the lighting modes by the switch, if You turn
off and on the light in 3 seconds.
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DE / Betriebsanleitung LCL636, 636T, 637T, 638

1. Tasterfunktionen

(D Ein-/ Ausschalten der Lampe

(2 Zunehmende Helligkeit

(® Verringerung der Helligkeit

(@ Die Erhéhung der Farbtemperatur (bis zu 6500 K)

(® Farbtemperaturabnahme (bis zu 2700 K)

(® Backup-Licht: Wenn die Lampe eingeschaltet ist, erscheint
nach dem Driicken dieser Taste das Backup-Licht (weil3)

(D Schaltmodus: Driicken Sie die Taste, um die vier Modi der
Beleuchtung zu wahlen:

warmweil’ / Nachtmodus / neutralweif} / kaltweif3.
Nachtmodus: Driicken Sie diese Taste in jedem Zustand,
sind Sie im Nachtlicht-Modus und erhalten die geringste
Lumenausgabe ( 3 Watt dies sind ca. 5% der Hochsttleistung)

2. Pairing (mehrere Lampen bedienen)

Schalten Sie das Gerét ein und halten ® fiir 5 Sekunden
gedriickt, wenn nach 2 Sekunden das Licht blinkt, ist die
Paarung erfolgreich. Gelingt dies nicht, schalten Sie das Gerat
aus und versuchen Sie es erneut nach 10 Sekunden.

3. Speichermodus

1. Wenn Sie das Licht durch die Fernbedienung ein- und
ausgeschalten, bleibt die jeweilig letzte Einstellung
gespeichert.

2. Falls die Lampe mit dem Schalter aus- und eingeschaltet
wird , behalt die Lampe die letzte Einstellung nur nach 10 sec.
zwischen dem Ausschalten und dem Einschalten.

4. Moduswechsel durch den Schalter
Sie kénnen die Beleuchtungsmodi durch den Schalter andern,

wenn Sie das Licht wahrend 3 Sekunden aus- und
einschalten.

2x AAA
1,5V ®



SK/ Navod na obsluhu LCL636, 636T, 637T, 638

1. Funkcie tlacidiel

(D Zapnutie / vypnutie svietidla

(2 Zvysovanie jasu

® Znizovanie jasu

@ Zvysenie teploty farieb (do 6500K)

(® Znizenie teploty farieb(do 2700K)

(® Zalozné svetlo: Ak je svietidlo zapnuté, stladenim tohto
tlacidla sa svietdlo prepne do rezimu tzv. zalozného osvetlenia
(biela farba).

(D Prepinanie rezimov: Stlaganim tohto tlagidla svietidlo meni
4 rezimy svietenia: teplé biele / no€ny rezim / neutralne biele /
studené biele.

Nocny rezim: Stlacenim tohto tlacidla v lubovolnom stave
sa zapne nocny rezim (cca 5 % celkovej svietivosti / 3W)

2. Parovanie

Zapnite napajanie podrzanim tla¢idla ® po dobu 5 sekund. Po
2 sekundach, ak svietidlo zablika, je parovanie Uspesné.V
pripade nelspechu vypnite napajanie a skuste to znova po 10
sekundach

3. Pamat’ rezimov

1.V pripade, Ze svietidlo vypinate a zapinate dialkovym
ovladacom, zostava svietidlo v zvolenom nadstaveni, jase a
teploty aku ste mali naposledy zvolenu.

2.V pripade, ze svietidlo vypinate a nasledne zapinate
pomocou vypinaca, svietidlo si uchova posledné nadstavenie
iba po ¢ase 10 sec. medzi vypnutim a zapnutim.

4. Zmena rezimu pomocou vypinaca

Rezimy svietenia mézete prepinat pomocou vypinaca ak
svietidlo vypnete a zapnete v priebehu 3sec.
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HU /Hasznalati utasitas LCL636, 636T, 637T, 638

1. Nyomégombok funkcidi

(D Lampatest bekapcsolasa/kikapcsolasa

(@ Fényer6 névelése

3 Fényers csokkentése

@ Fény szinhémérséklet névelése (max 6500K)

(® Fény szinhémérséklet csékkentése (min 2700K)

(® Hattérfény: Ha a lampa vilagit, e gomb megnyomasaval
atvalt az ugynevezett hattérfényre (fehér fény)

(@ Kapcsolasi modok: E gomb megnyomasaval a lampa 4
madot valt: meleg fény / éjszakai izemmod / semleges fehér /
hideg fehér.

Ejszakai lzemmod: E gomb megnyomasaval barmilyen
allapotban bekapcsol az éjszakai tzemmod (kb. 5% a teljes
fényerésség / 3W)

2. Parositas

Kapcsolja be a lampat az (6 gomb megtartasaval 5
masodpercen keresztll. 2 masodperc utan ha a lampa villog a
parositas sikeres. Abban az esetben ha ez nem térténik meg
akkor kapcsolja ki a lampatestet kb. 10 masodpercre és
ismételje meg a miveletet ujra.

3. Médok memoriaja

1, Abban az esetben ha a lampatestet a taviranyitoval
kapcsolja ki és be a lampatest az utoljara beallitott
izemmaodot, fény szint és erésséget kapcsolja.

2,Abban az esetben ha a falikapcsoléval kapcsolja ki és be a
lampatest az csak 10 masodpercig jegyzi az utolsé beallitast a
be és kikapcsolasok kozott.

4. Uzemmoédok valtasa falikapcsoléval

Az izemmddokat valthatja a falikapcsolo fel és le
kapcsolasaval 3 masodpercenként.
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CZ / Navod k obsluze LCL636, 636T, 637T, 638

1. Funkce tlac¢itek

D Zapnuti / vypnuti svitidla

(@ Zvysovani jasu

® Snizovani jasu

@ Zvyseni teploty barev (do 6500K)

(® Snizeni teploty barev (do 2700K)

(® Zalozni svétlo: Jestlize je svitidlo zapnuté, stisknutim
tlacitka se svitidlo pfepne do rezimu tzv. zalozniho osvétleni
(bila barva).

(D Piepinani rezim(: Stisknutim tohoto tlagitka svitidlo méni 4
rezimy sviceni:

teplé bilé / no¢ni rezim / neutralni bilé / studené bilé.

Nocni rezim: Stisknutim tohoto tlacitka v libovolném stavu
se zapne nocni

rezim (cca 5% celkové svitivosti / 3W)

2. Parovani

Zapnéte napajeni podrzenim tlacitka & po dobu 5 sekund. Po
2 sekundach, kdyz svitidlo zablika, je parovani uspésné. V
pfipadé neuspéchu vypnéte napajeni a zkuste to znovu po 10
sekundach

3. Pamét’ rezimu

1, V pfipadé, ze svitidlo vypinate a zapinate dalkovym
ovladacem, zUstava svitidlo ve zvoleném nastaveni, jasu a
teploty, jakou jste méli naposledy zvolenou.

2,V pripadé, ze svitidlo vypinate a nasledné zapinate pomoci
vypinace, svitidlo si uchova posledni nastaveni, pouze po
Case 10 sec. mezi vypnutim a zapnutim.

4. Zména rezimu pomoci vypinace

Rezimy sviceni mlzete pfepinat pomoci vypinace, pokud
svitidlo vypnete a zapnete béhem 3sec.

2x AAA
1,5V ®



PL / Korzystanie z instrukcji LCL636, 636T,
637T, 638

1. Opis klawiszy

@D Wigczad/ Wytaczyé

(2 Zwigkszenie jasnosci

(3 Zmniejszenie jasnosci

@ wzrost temperatury barwowej (do 6500K)

(® spadek temperatury barwowej (do 2700K)

(® Swiatto cofania: Nacisniecie tego klawisza, gdy lampa jest
wigczona, lampa przechodzi do stan oswietlenia
pomocniczego (kolor biaty).

@ Tryb: naciéniecie tego klawisza, gdy lampa jest wigczona,
cztery rézne stany przetgczana, ciepta biel/nocna/czysta
biel/zimna biel.

Lampka nocna: Naciéniecie tego klawisza w dowolnym
stanie spowoduje przetgczenie Swiatta w tryb oSwietlenia
nocnego (okoto 5% maks. luminanc;ji/3 W)

2. Pasujacy kod

Wigcz zasilanie, naciskajgc klawisz (6 bez zwalniania w ciggu
5 sekund. Po 2 sekundach, jesli lampa migocze, dopasowanie
sie powiodto. W przypadku niepowodzenia wytgcz zasilanie i
sprobuj ponownie po 10 sekundach

3. Pamie¢ trybu

1, jesli wylgczysz i wigczysz $wiatto za pomocg pilota, $wiatto
pozostanie w ostatnim ustawieniu.

2, W przypadku, gdy lampa wytgczy sie i wigczy
przetgcznikiem, lampa zachowa ostatnie ustawienie dopiero
po 10 sekundach pomigdzy wytgczeniem | witgczeniem.

4. Zmien tryb za pomoca przetgcznika

Mozesz zmienic¢ tryby Swiecenia przetgcznikiem, jesli
wytgczysz i wigczysz Swiatto w 3 sekundy.
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RO / Manual de utilizare pentru LCL636, 636T,
637T, 638

1. Descrierea cheilor

@ Pornit/Oprit

(2 Cresterea luminozitatii

(3 Scaderea luminozitatii

@ cresterea temperaturii culorii (la 6500K)

(® temperatura de culoare scade (la 2700K)

(® Lumina de rezerva: Apdsand aceasté tastd cand lampa
este aprinsa, lampa se aprinde starea iluminatului auxiliar
(culoare alba).

(D Mod: Apasand aceasta tasta cand lampa este aprinsa,
patru stari diferite schimbator, alb cald/ lumina de noapte/ alb
pur/ alb rece.

Lumina de noapte: Apasand aceasta tasta in orice stare,
veti transforma lumina in modul de lumina de noapte
(aproximativ 5% din luminanta maxima/3W)

2. Cod de potrivire

Porniti alimentarea, apasand tasta (® fara a elibera in interior
5 secunde. Dupa 2 secunde, daca lampa pélpéie, potrivirea
este reusita. In caz de nereusita, opriti alimentarea si incercati
din nou dupa 10 secunde

3. Mod memorie

1, Daca opriti si aprindeti lumina de la telecomanda, lumina va
ramane la ultima setare.

2, In cazul in care lampa se stinge si aprinde prin comutator,
lampa va pastra ultima setare numai dupa 10 secunde intre
stingere si aprindere.

4. Schimbati modul prin comutator

Puteti schimba modurile de iluminare prin comutator, daca
opriti si aprindeti lumina in 3 secunde.
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Dieses Produkt enthilt eine Lichtquelle der
Energieeffizienzklasse F

This product contains a light source of energy
efficiency class F

Tento vyrobok obsahuje svetelny zdroj triedy
energetickej uc¢innosti F

Tento vyrobek obsahuje svételny zdroj s tfidou
energetické ucinnosti F

Ez a termék egy F energiahatékonysagi osztalyu
fényforrast tartalmaz

Este producto contiene una fuente luminosa de la
clase de eficiencia energética F

Questo prodotto contiene una sorgente luminosa di
classe di efficienza energetica F

Ten produkt zawiera zrédto swiatta o klasie
efektywnosci energetycznej F

Acest produs contine o sursa de lumina cu clasa de
eficienta energetica F

Ce produit contient une source lumineuse de classe
d’efficacité énergétique F



